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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002628 vom 12.03.2019

Ludwigsburg, 12.03.2019
Seite 1 von 1

DA AT

L] Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterllegt trotz oiner ge- Ce transport es! soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Conventian relative au
Ubereinkommens Gher don Befdrderungsverdirag contrat de  lransport  Intemational des
Im intern. StraBengBtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNG
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwu pour Ja Tvralscn de la marchandise

ot/tien  MODUGNO
Land/Peys |talien Zeit/ Temps
Datum/Bale  15,03.2019

4 Ot und Tag der Ubernahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchai'ndise

7 Nachfolgandar Frachlfdhrer / Transportaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ori/Lisu
d! REMSCHEID Zelt I T Vorbahalte und Bemerkungen das Frachtftihrer /
Land/Pays  Deutschland et Temps Réserves et observatlons das transparteurs
Datum/Date  42,03.2019
&5 Belgefigte Dakumente / Documents annexes
Q Pas. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl dar LM 12 Art der Varpackung 43 Bazelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calls Made demballage Nalure da la marchandise Poids, kg chm
1 106612 -106616 12 COLLU Getrieheteile 2,979
e 12,00 COLLI 2.979,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Besondere Versinbarungen / Gonventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel das Absenders
Signatura st fimbre lexpidilaur

Unterschrift und Stempsl des Frachifihrers
Slgnature et fimbre du transpaorteur

19, Amtliches Kennzelchan Nutziastint ) yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
pr— iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahwor gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler GrenzObergang 27 Gut 19-002678emafangen am Datum / Date

Réception des nfarchandises la

20FINOVA 23SCHWEITZER GmbH & Co, K] E M NiEcMes@E L srl.

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei Ciclamik70p26 Mg dugno (BA)

FPund Slompe! des Empféngers
re et imbre de destinataire

“Ricevuto cdn riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Banz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

» "y FRE-N ]
Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid uh&éhglmﬂeﬁuahﬁﬁmzﬂ ta

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04




